Pouzivatelska prirucka

Dr.Dabber.

SWITCH

User Manual

Bezpecnostné informacie

Vyrobky Dr. Dabber su uréené pre osoby vo veku, ked su plnoleté, nie pre nefajiarov, deti,
tehotné alebo dojCiace Zeny, osoby s ochorenim srdca, vysokym krvnym tlakom, hypertenziou,
cukrovkou alebo osoby, ktoré uzivaju lieky proti depresii alebo astme. Ak sa u vas vyskytnu
priznaky nespravneho uzivania, ako su nevolnost, vracanie, zavraty, hnacka, slabost’ a zrychleny

tep srdca alebo hypertenzia, prestante liek uzivat' a poradte sa s lekarom.
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Pred pouzitim zariadenia Dr. Dabber SWITCH si
preditajte cely navod na pouzitie. Nespravna obsluha
moze viest’ k poskodeniu pristroja, strate zaruky a
moznému poskodeniu pouzivatela.

Do sklenenej hornej €asti vypinaCa nevkladajte Ziadne cudzie kovové materialy. Indukéné
vykurovacie systémy zohreju akykolvek KONDUKCNY material umiestneny v
elektromagnetickom poli. Ked je SWITCH v prevadzke, pouzivajte keramické alebo sklenené

nakladacie a dabovacie nastroje.

U velmi malého percenta os6b sa mézu vyskytnut’ epileptické zachvaty alebo vypadky pamate pri
vystaveni urcitym svetelnym obrazcom alebo blikajucim svetlam.Tieto podmienky mézu vyvolat
predtym nezistené epileptické priznaky alebo zachvaty u oséb, ktoré v minulosti nemali Ziadne
zachvaty alebo epilepsiu. Ak mate vy alebo niekto z vasej rodiny epileptické ochorenie alebo ste

mali zachvaty akéhokolvek druhu, pred pouzitim sa poradte so svojim lekarom.

Co je v krabici

1. Jednotka SWITCH2
. Batériovy blok3
. Skleneny perkolator4
. Biely keramicky indukény pohar (olej)
5. Cierny keramicky induké&ny pohar (list)
6. Keramicky uzaver listového filtra7
. Nastroj na vkladanie skla a prislusenstvo na karburator8
. Pinzeta s
reverznym ucinkom9
. Silikbnova nadoba na uskladnenie10
. Nabijaci kabel a adaptér11

. Navod na pouzitie
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White Ceramic Ceramic Leaf
Induction Cup Filter Cap
(For Gil)

Black Ceramic
Battery Pack Glass Percolator Induction Cup

Attachment (For Loose Leaf)

Aluminum Loading Tool
SWITCH™ Unit

2]

Hexagon Silicons Charging Cable Carb Cap Reverse Action
Storage Container and adapter With Silicone Seal Tweeazers

Informacie o zaruke

e Zaregistrujte svoj vyrobok Dr. Dabber po obdrzani zariadenia.
e Navstivte stranku DrDabber.com/Register a zacnite!

¢ Na tuto jednotku sa vztahuje 24-mesacna zaruka na elektronické komponenty,

batériu, nabijaci kabel a adaptér.
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PrepinaC SWITCH a indukCny ohrev

Dr. Dabber s hrdostou uvadza na trh SWITCH, nasu prvu indukénu vykurovaciu jednotku
schopnu odparovat olej alebo listové materialy s presnym vykonom a starostlivo kalibrovanymi

teplotnymi profilmi.

SWITCH bol navrhnuty a vyvinuty od zakladov v Spojenych Statoch americkych nasim
jedineCnym timom inZinierov, vedcov, dizajnérov a odbornikov na vaporizéry. Vysledkom je
skutoCne jedinecny vyrobok, ktory rieSi nedostatky, na ktoré je vacsina ludi pri vaporizéroch

zvyknuta.

Z technického hladiska je SWITCH presné zariadenie na cielené dodavanie energie, ktoré
vyuziva elektromagnetickl vazbu na prenos energie vo forme oscilujuceho magnetického pola do
indukénych poharov. Na vytvorenie vysokofrekvenéného striedavého magnetického pofa sa
pouziva pokrocila elektronika. Magnetické pole je absorbované indukénymi Salkami. Po¢as tohto

procesu absorpcie indukovaného magnetického pola sa vytvara teplo.

SWITCH dokaze regulovat vykon s presnostou . 1 %. Moduluje vykon na presné riadenie teploty
induk&nych Salok poc¢as celého cyklu ohrevu. Tieto cykly zahrievania su potom optimalizované
tak, aby prinasali ¢o najlepsi zazitok z vapovania. Pocas fazy predzhavenia SWITCH indukuje

vykon do indukénych 3alok, aby sa neuveritefne rychlo zahriali. V skuto€nosti je pri vacsine

teplotnych profilov zariadenie pripravené na pouzitie do 5 sekund od stlacenia tlacidla "Go".

Vyuzitie induk&ného ohrevu znamena, ze SWITCH ma mnozstvo vyhod. Indukéné salky sa
zahrievaju podstatne rychlejSie ako akykolvek iny sposob ohrevu, ktory je v su€asnosti k
dispozicii. Su Specialne navrhnuté tak, aby vytvarali rovhomernu teplotu povrchu ohrevu s
mensim poc¢tom horucich miest, o poskytuje konzistentnu chut po€as vaporizacie. Nie je
potrebné vymienat ziadne atomizéry. Elektronika je Uplne chranena pred prostredim vaporizacie,
o znamena, Ze jednotka je odolna voci uniku. K vykurovaciemu prvku nie su pripojené Ziadne
elektrické spoje, ktoré by sa mohli asom opotrebovat alebo zlomit. VSetky tieto vyhody
induk&ného ohrevu sa spajaju, aby vam poskytli Uplne jedinecny, presny a prakticky zazitok z

vaporizacie.

Treba tiez spomenut, ze prepina¢ SWITCH bol navrhnuty tak, aby znizil alebo vylucil kyslik z
odparovacieho prostredia. Bez pritomnosti kyslika sa vas material neméze spalovat. Jednoducho
a jasne. Kyslik je klasifikovany ako oxidant, €o znamena, Ze sa lahko spaja s inymi molekulami a

vytvara nové a neziaduce zluceniny. Nedostatok kyslika poCas procesu odparovania zabrariuje
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spalovaniu a oxidacii zlu€enin pary, o ma za nasledok hladSiu paru, menej odpadu a vysSiu

ucinnost.

Viac informacii o funkciach, vyhodach, vedeckych poznatkoch a vyvoji produktu SWITCH najdete

na stranke www.drdabber.com.
Poznanie vasho SWITCH-u
Pouzivajte opatrne. Na obsluhu je potrebny vek 18 rokov alebo viac.
Pred pouZzitim zariadenie uplne nabite.

SWITCH obsahuje odnimatelnu batériu umiestnenu pod zakladnou doskou. Zariadenie sa moéze
pouzivat po€as nabijania akumulatora. Kazdy akumulator vydrzi na piné nabitie az 100 uderov v
rezime listového alebo olejového motora.

So zariadenim SWITCH pouzivajte iba nabijaci kabel, adaptér alebo batériové supravy schvalené
spolo¢nostou Dr. Dabber. PrisluSenstvo, ktoré nie je od spolo¢nosti Dr. Dabber, m&ze poskodit
zariadenie a spdsobi stratu zaruky.

Pouzivanie zariadenia SWITCH s inymi nez originalnymi indukénymi poharmi Dr. Dabber
SWITCH méze sposobit poSkodenie zariadenia alebo ublizenie na zdravi a okamzite strati
platnost’ zaruky.

Indukéné pohare budu velmi horuce. Po zapnuti sa ich nedotykajte a pred manipulaciou s nimi
doprajte induk&énym poharom dostatok ¢asu na vychladnutie. Indukéné pohare vzdy vyberajte

pinzetou s opachym chodom.

Nepoku3ajte sa pouzivat pristroj bez nasadeného nastavca skleneného perkolatora.
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Anatdmia SWITCH

LED FRONT DI

(=} BUTTOMN

Quick |
Start Guide ) {
(Preload Option)

(For oil or leaf)

3.Insert Induction Cup With 4. Secure Glass

. Load
Induction Cup Tweezers

8. Place Carb Cap
Enjoy Vapar Within
Seconds
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Quick
Start Guide
(Oil Mode)

6. Select Ol Mode 0 7. Press (GO) Button 8. Swirl Loading Tool
Around Empty Nall, Place
Carb Cap And Enjoy Vapor

Zapnutie a vypnutie prepinaca SWITCH

e Prepnite prepinac napajania do rezimu (LEAF) pre odparovanie produktov na baze

listov alebo do rezimu (OIL) pre esencidlne oleje.

e Pri zmene rezimu na SWITCH musi byt vypinac pred prepnutim do opacného rezimu

otoCeny do polohy "OFF".

e Jednotka sa vypne vratenim vypinaca do strednej polohy. LED di6édy sa rozsvietia na

modro a potom zmiznu na Ciernu.

e Vnutorna trvala pamat umoziuje opatovné zapnutie prepinaca SWITCH a

zachovanie najnovSich nastaveni napajania v danom rezime.

Uprava nastaveni vykonu prepinaca
SWITCH

e Stlacenim tlacidla (+) alebo (-) zobrazite aktualne nastavenie vykonu.

e Opatovnym stlacenim tlacidla (+) alebo (-) v priebehu 5 sekund zvysite alebo znizite

nastavenie vykonu.
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Ak chcete nastavenie okamzite ulozit, stlacte tlacidlo (Go). Ak tlacidlo nestlacite do 5

sekund, nastavenie sa ulozi automaticky.

Po uloZeni nastavenia napajania sa predné LED diddy rozsvietia ruzovo a zobrazia
uroven nabitia batérie jednotky. Kazda LED didda predstavuje 20 % nabitia ( napr.: 5
LED diod predstavuje pIné nabitie, 1 LED diéda predstavuje 20 % nabitia batérie)
Ruzové blikajuce svetla indikuju, ze batéria obsahuje menej ako 10 % nabitia. V

tomto stave je potrebné pred dalsim pouzitim SWITCH nabit.

Pouzivanie olejového rezimu

Naplrite skleneny perkolatorovy nastavec, ked je demontovany z pristroja, niekolfkymi
uncami vody (pred nasadenim nastavca spat na pristroj ho vyskusSajte, aby ste sa

uistili, ze voda nevystrekne do naustka).
Upevnite skleneny nastavec perkolatora na sklenenu dosku SWITCH.
Uistite sa, Ze je prepina¢ napajania v polohe pre olej (OIL).

Pomocou tlagidiel (+) alebo (-) nastavte pozadované nastavenie vykonu. 1 ZLTA LED
didda je kalibrovana pre maximalny chutovy profil a 5 ZLTYCH LED diéd je

kalibrovanych pre optimalnu hustotu pary.

Keramicku indukénu nadobu viozte do sklenenej dosky. Keramicky indukény pohar je

mozné pred vloZzenim do sklenenej dosky aj vopred naplnit’.
Pripravte si vyrobok na nakladacom nastroji.
Stlacte tlacidlo (Go).

LED diédy prepinaca sa pri ohrievani rozsvietia na ¢erveno a potom sa zmenia na
zelenu, ked jednotka dosiahne teplotu. Ked sa kontrolky rozsvietia na zeleno, mézete
zariadenie pouzivat.V Standardnom rezime zariadenie udrzi tepelny profil 15 sekund,
po ktorych nasleduje rezim chladnutia, ktory je indikovany kaskadovitymi modrymi

kontrolkami.
Stlacenim tlacidla (Go) kedykolvek zruSite cyklus ohrevu.

Ked sa jednotka vrati do pohotovostného reZimu, je pripravena na dalsi vykurovaci

cyklus.
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uSINnG
OIL MODE

OIL PROFILES
DEMNSE VAPOR
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dr:éabber'
SWITCH o -

OPTIMAL FLAVOR
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Pouzivanie rezimu Leaf

Naplite skleneny perkolatorovy nastavec, ked je demontovany z pristroja, niekolkymi
uncami vody (pred nasadenim nastavca spat na pristroj ho vyskisajte, aby ste sa

uistili, ze voda nevystrekne do naustka).
Upevnite skleneny nastavec perkolatora na sklenenu dosku SWITCH.
Uistite sa, ze je vypinaC napajania v nastaveni LEAF (list).

Pomocou tlagidiel (+) alebo (-) nastavte pozadovany vykon. 1 ZELENA LED diéda je
kalibrovana pre maximalny chutovy profil a5 ZELENYCH LED diéd je kalibrovanych

pre optimalnu hustotu pary.

Keramicky induk&ény pohar Uplne zabalte a stlacte listovym materialom. Keramicky

induk&ny pohar pojme priblizne 0,35 gramu.

Keramicky induk&ény pohar vlioZte do sklenenej dosky a zakryte ho keramickym

listovym filtrom. (vystupky smeruju nahor)
Stlacte tlacidlo (Go) a nasadte uzaver karburatora na skleneny nastavec perkolatora.

LED didédy prepinaca sa pri ohrievani rozsvietia na ¢erveno a potom sa zmenia na
zelenu, ked jednotka dosiahne teplotu. Ked sa kontrolky rozsvietia na zeleno, mézete
zariadenie pouzivat.V Standardnom rezime zariadenie udrzi tepelny profil 15 sekund,
po ktorych nasleduje rezim chladnutia, ktory je indikovany kaskadovitymi modrymi

kontrolkami.
Stlacenim tlacidla (Go) kedykolvek zruSite cyklus ohrevu.

Ked sa jednotka vrati do pohotovostného rezimu, je pripravena na dalSi vykurovaci

cyklus.
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LEAF PROFILES
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Automaticky cyklus chladenia

e Ak sa zakladna jednotka prili§ zahreje na to, aby mohla fungovat, SWITCH méze

prejst do chladiaceho cyklu.

e Cyklus ochladzovania je signalizovany kaskadovitym rozsvietenim prednych LED

diéd na modro.
e Minimalny cyklus ochladzovania je 5 sekund.

o Dizka cyklu automatického ochladzovania sa uréuje podla vnitornej teploty jednotky.
Cim teplejSia je jednotka, tym dihsie je ochladzovanie. Téato funkcia zabranuje tomu,

aby sa jednotka niekedy prehriala a poskodila pokrocilu elektroniku.
e Maximalny €as cyklu chladenia je 4 minuty.

e Ak sa cyklus chladenia prerusi vypnutim vypinaca, cyklus chladenia sa obnovi po

opatovnom zapnuti vypinaca.

IndukCné pohare

e Keramické indukéné pohare by sa mali vyberat az po vychladnuti na bezpe¢nu

teplotu.

e Keramické indukéné pohare by sa mali vyberat len pomocou pinzety s opacnym
ucinkom.

e Hoci je zamenitelny, biely keramicky indukény pohar bol navrhnuty na pouzitie s

esencialnymi olejmi, zatial ¢o Cierny keramicky induk&ény pohar je ur€eny na listy.

e Prepinac¢ SWITCH dokaze rozpoznat, Ci je alebo nie je pritomny indukény pohar, a
nezacCne ohrievaci cyklus bez pritomnosti keramického indukéného pohara.

e Pokusy o pouzivanie zariadenia SWITCH s inymi ako originalnymi indukénymi
poharmi Dr. Dabber SWITCH mozu spbsobit’ poSkodenie zariadenia a/alebo ublizenie

na zdravi a stratu zaruky.

** KRYSTALOVY INDUKCNY POHAR SA MUSI POUZIVAT V KRYSTALOVOM REZIME ***
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Moznosti pohotovostneho osvetlenia

Prepina¢ SWITCH ma 25 réznych nastaveni okolitého svetla, z ktorych si mbézete
vybrat, ked je jednotka v pohotovostnom reZime. Po nastaveni si prepina¢ SWITCH

zachova vase oblubené nastavenie osvetlenia, kym ho znova nezmenite.
Ak chcete zmenit nastavenie svetla, stlacte a podrzte tlacidlo (-).

Pocas drzania stlaceného tlacidla (-) prechadzajte moznostami osvetlenia stlacanim
tlacCidiel (Go) alebo (+).

Uvolnenim tlacidla (-) ulozite zvoleni moznost osvetlenia.

1: STEALTH : PURPLE B BLUE 41 CYAN #: GREEM 6 ORANGE 7: YELLOW
= BED 9: MAGENTA 10 PINK 1 WHITE 1X: SWEEPING 13 FIREWORKS 14 POPHMNG
COLORS BUBBLES
1S PULSING 16 """"5'"3 17: SLOW 19 SLOW 20: SPIM D?a':ﬂ:
oW SLOW SLOW S-l.ﬂ'ﬂf ROLL ROLL n-acm -
HERILM
.le-. . .
22- 5PN 253 RAHNOOM 24: RANDCHM 25 RANDOM
DOCTOR = AOLL = SLOW ROLL = ROLL = FAST
FAST HEDIIM

1:Stealth (horné svetla skla sa nerozsvietia)
2:Fialova

3:Modra

4:Cyan

5:Zelena

6:0Orange

7:71ta
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8:Red

9:Magenta

10:Ruzova

11:White

12:Zametanie farieb
13:0hnostroj

14:Popping Bubbles
15:Pulzovanie - pomalé
16:Pulzovanie - rychle
17:Pomalé pomalé valenie
18:Pomalé pomalé kotulanie
19:Slow Roll

20:Spin Doctor - Pomaly
21:Spin Doctor - Medium
22:Spin Doctor - Fast
23:Nahodné kotulanie - pomalé
24:Nahodna rolka - stredna

25:Nahodny hod - rychly
V = " ]
Rezim utajenia
Rezim Stealth je za¢leneny do nastaveni osvetlenia v pohotovostnom rezime.

V rezime Stealth sa vrchna sklenena ¢ast prepinac¢a SWITCH nerozsvieti a funkcie

budu indikované iba pomocou LED diéd na prednej strane zariadenia.
Ak chcete prepnut do rezimu Stealth, stlacte a podrzte tlacidlo (-).

Pocas drzania stlaceného tlacidla (-) prepinajte moznosti osvetlenia stlaCanim

tlaCidiel (Go) alebo (+), kym sa nerozsvieti len spodna LED didda.

Uvolnenim tlacidla (-) potvrdte rezim Stealth.
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e Ak sa chcete dostat zo skrytého rezimu, jednoducho zopakuijte vysSie uvedeny

postup a vyberte in0 mozZnost osvetlenia.

Cyklus samocistenia

e SWITCH dokaze vycistit vas keramicky indukény pohar spustenim
vysokoenergetického tepelného cyklu, ktory spali vSetky zvySky v keramickom

indukénom pohari.

e V ktoromkolvek rezime stlacte a uvolnite tlacidlo (+). (Nebude fungovat v rezime

Crystal)

e Stlacte a podrzte tlacidlo (+), kym nastavenie vykonu nedosiahne maximum, a

podrzte ho 5 sekund.

e Uvolnite tlacidlo (+), ked sa na prednej strane LED diédy zacne stupfiovat’ Cervena

farba. To znamena, Ze sa zacal cyklus vysokoenergetického ohrevu.

e Na prednych kontrolkach sa zobrazi zvySenie nastavenia vykonu, ale po dokonc¢eni

samocistiaceho cyklu sa vrati na predtym zvolené nastavenie vykonu.
e Stlacenim tlacidla (Go) kedykolvek zrusite cyklus samocistenia.

CYKLUS SAMOCISTENIA JE SPECIALNE NAVRHNUTY PRE KERAMICKE INDUKCNE SALKY
A NEMAL BY SA POUZIVAT S KRISTALOVOU INDUKCNOU SALKOU

V ZIADNOM PRIPADE NEPOUZIVAJTE ZARIADENIE, KED JE V SAMOCISTIACOM CYKLE.
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Cistenie prepinaca

Pred Cistenim sa uistite, Ze je vypinac vypnuty a Ze su keramické indukéné Salky,

sklenena doska a skleneny nastavec perkolatora chladné na dotyk.

Jednotku SWITCH, indukéné Salky, keramicky filter, sklenent dosku a skleneny
nastavec perkolatora mozno Cistit' izopropylalkoholom a vatovymi
tamponmi/utierkami. Pred dal$im pouzitim zariadenia sa uistite, Ze vSetky €asti Uplne

vyschli.

Dr. Dabber Crystal Induction Cup (predava sa samostatne) mozno distit

izopropylalkoholom a vatovym tampdénom.

Nabijanie a sprava baterii

SWITCH mdze byt kedykolvek pripojeny k nabijacej jednotke. Zariadenie vyuziva
priechodné nabijanie, ktoré umoznuje pouzivat SWITCH pocas pripojenia k nabijacej
jednotke. (Poznamka: Zariadenie nebude fungovat bez nainstalovaného

akumulatora)

Stav batérie sa zobrazi na prednom LED displeji po vybere nastavenia napajania.
Predné LED diody sa rozsvietia na ruzovo, €o predstavuje zostavajuce percento

batérie.

Ruzoveé blikajuce kontrolky signalizuju, Ze batéria je nabita na menej ako 10 %. V
takomto stave je potrebné pristroj okamzite nabit. Ked je jednotka pripojena k sieti a
ruzové kontrolky prestanu blikat, jednotku mozno pouzivat. Standardny éas nabijania

sa pohybuje od 60 do 90 minut od 10 % nabitia do pIného stavu batérie.

Ak chcete vymenit alebo doplnit’ batériu, otoCte a odstrarite magneticku zakladnu
dosku zo spinac¢a SWITCH. Po odstraneni zakladnej dosky umiestnite pridrziavacie

svorky mimo drahy batérie a vyberte batériovy blok.

Nabijacia jednotka obsahuje svetelny indikator na identifikaciu nabijania jednotky. Ak
kontrolka svieti na Cerveno, jednotka sa nabija. Ak sa kontrolka rozsvieti na zeleno,
jednotka SWITCH je plne nabita.

www.canatura.com/sk

Autorske prava vyhradené



e Ked nabijacia jednotka nie je pripojena k sieti, kontrolka LED bude nadalej svietit na

zeleno.

Ve / Vo=
Pokrocily rezim
e Pokrocily rezim ponuka 25 nastaveni vykonu pre pokroc€ilych pouzivatelov.

e Tento rezim je ur€eny pre tych, ktori chcu e$te vacsiu flexibilitu pri ladeni v idealnom

nastaveni.

e Ak chcete vstupit do pokrocilého rezimu, zagnite s vypinaCom napajania v polohe
"OFF".

e Podrzte tlacidlo (Go) a zapnite prepinac prepnutim na (LEAF) alebo (OIL) .
e Uvolnite tlacidlo (Go).

e Predné LED didédy sa rozsvietia duhovym svetlom, ¢o znamena, Ze zariadenie je

teraz v rozSirenom rezime.
e Stlacenim tlacidla (+) alebo (-) zobrazite aktualne nastavenie vykonu.

e Opatovnym stlacenim alebo podrzanim tlacidla (+) alebo (-) zvySite alebo znizite

nastavenie vykonu.

stupriov).

e 1 Oranzova LED je najvysSie nastavenie vykonu (profil zodpoveda rozsahu 800

stupriov).

o Pockajte 5 sekund, kym sa nastavenie vykonu ulozi, alebo nastavenie vykonu

okamzite ulozte stlacenim tlacidla (Go).

e Po ulozeni nastavenia napajania sa predné LED diody rozsvietia ruzovo a zobrazia

uroven nabitia batérie jednotky.

e VySSie tepelné profily mézu mat za nasledok skratenie zivotnosti batérie.

www.canatura.com/sk
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Tréning Casu podrzania
Prepina¢ umoznuje zvolit ¢as podrzania (trvanie, pocas ktorého jednotka udrziava
pozadovany profil ohrevu) v roz§irenom reZime.
Namiesto stlacenia tlaCidla (Go) na pouzitie zariadenia stlacte a podrzte tlacidlo (Go).

Rozsvietia sa Cervené stupnujuce sa LED diody, ktoré signalizuju, Ze sa zariadenie

zahrieva. (nadalej drzte tlacidlo (Go))

Ked zariadenie dosiahne teplotu, LED diody sa rozsvietia Zltou farbou, €o znamena,
ze zariadenie zaznamenava novy Cas podrzania. Pokracujte v podrzani tlacidla (Go),

ked zariadenie pouzivate na trénovanie ¢asu podrzania.
Ked ste spokojni s diZzkou ¢asu podrzania, pustite tlacidlo (Go).
Novo zaznamenany €as podrZania sa automaticky ulozi do roz3ireného rezimu.

Minimalny €as podrzania zaznamu je 5 sekund, najdihsi ¢as podrzania zaznamu je
30 sekund.

www.canatura.com/sk
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Krystalovy rezim (vyzaduje sa dalSie
prisluSenstvo)

Vzhlfadom na povahu kremenného kry&talu je na dosiahnutie optimalnej hustoty pary
a chuti potrebny vyrazne odlisny profil zahrievania. Tento rezim je Specialne

kalibrovany pre Dr. Dabber Crystal Induction Cup (predava sa samostatne).
Tento rezim nie je vhodny pre Standardny keramicky indukény pohar

Ak chcete vstupit do krystalového rezimu, SWITCH musi byt vypnuty z pokrocilého

rezimu.

Podrzte stlacené tlacidlo (+) a zapnite zariadenie prepnutim vypinac¢a do polohy
(LEAF) alebo (OIL).

Predné LED diody sa rozsvietia na bielo, ¢im signalizuju krystalovy rezim.
Uvolnite tlaCidlo (+).

Ak predny LED displej svieti duhovo, znamena to, Ze zariadenie uz bolo v
kryStalovom reZime a vratilo sa do pokrocilého rezimu. Zopakujte vySSie uvedeny

postup, aby ste sa vratili do rezimu Crystal Mode.
Stlacenim tlacidla (+) alebo (-) zobrazite aktualne nastavenie vykonu.

Opatovnym stlacenim alebo podrzanim tlacidla (+) alebo (-) zvySite alebo znizite

nastavenie vykonu.

stupriov).

1 Oranzova LED dioda je nastavenie najvysSieho vykonu (profil zodpoveda rozsahu

800 stupriov).

Pockajte 5 sekund, kym sa nastavenie vykonu ulozi, alebo nastavenie vykonu

okamzite ulozte stlacenim tlacidla (Go).

Po uloZeni nastavenia napajania sa predné LED diddy rozsvietia ruzovo a zobrazia

uroven nabitia batérie jednotky.

Tento rezim je urCeny pre tych, ktori chcu eSte vacsiu flexibilitu pri nastavovani

idealnej teploty.

www.canatura.com/sk
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e VySSie tepelné profily mdézu mat za nasledok skratenie zivotnosti batérie.

e Ak chcete prejst z rezimu Crystal Mode do Standardného rezimu, stlacte a podrzte
tlacidlo (Go), kym je zariadenie vo vypnutej polohe, a potom zapnite zariadenie
prepnutim vypinaca do polohy (LEAF) alebo (OIL). Tym sa zariadenie znovu spusti v
Standardnom rezime (LEAF) alebo (OIL).

e Ak chcete prejst z rezimu Crystal Mode do rezimu Advanced Mode, stlacte a podrzte
tlacidlo (+), kym je zariadenie vo vypnutej polohe, a potom zapnite zariadenie
prepnutim vypinaca do polohy (LEAF) alebo (OIL). Tym sa zariadenie znovu spusti v

rozSirenom rezime.

e Samocistiaci cyklus NIE JE k dispozicii v rezime Crystal. Pokyny na Cistenie

induk&ného pohara Crystal najdete v &asti "Cistenie spinaca".

RieSenie problémov

o CERVENA a MODRA blikajica LED diéda signalizuju, Ze v zariadeni do$lo k
vnutornej chybe. Po tom, ako sa prepina¢ SWITCH dostane do sekvencie ¢erveného
a modrého blikania, vypnite zariadenie vratenim prepinac¢a Power SWITCH do

stredovej polohy a postupujte podla nizSie uvedenych pokynov.

o Cervena a It blikajuca LED diéda signalizuju, Zze v zariadeni doslo k chybe. Po tom,
ako sa prepina¢ SWITCH dostane do sekvencie blikania ¢ervenej a Zltej, vypnite
zariadenie vratenim prepinaca napajania do stredovej polohy a postupujte podla

nizSie uvedenych pokynov.

e Zariadenie resetujte otoCenim a odstranenim magnetickej zakladnej dosky zo
spodnej Casti SWITCH. Po odstraneni zakladnej dosky umiestnite pridrziavacie
svorky mimo drahy batérie, aby ste mohli vytiahnut batériu. Supravu batérii podrzte

vybratu 10 sekund.

e Po 10 sekundach vlozte batériu spat’ do zariadenia a znovu umiestnite prichytky.
Vratte zakladnu dosku a zapnite zariadenie. Zariadenie by malo opat fungovat
normalne. Ak na LED displeji pokracuje sekvencia blikania, obratte sa na zakaznicky

servis Dr. Dabber, ktory vam poskytne dalSiu pomoc.

Linka podpory: 1 (855) 362-3227 E-mailova adresa podpory: support@drdabber.com
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https://drdabber.helpscoutdocs.com/article/76-switch-user-manaul

Ak chcete ziskat' uzito€né tipy a triky, ako aj najnovsie prisluSenstvo, prejdite na stranku

www.drdabber.com.
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